Manuel de |'utilisateur
Owner/User Manual Benutzerhandbuch

Manuale d'uso
Manual del usuario

@ MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Always keep the product clean.
Use a soft clean cloth and water to clean the product
Periodically check the structure of the product for damage or cracks.

@ INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

Toujours garder le produit propre.
Utiliser un chiffon propre et doux et de I'eau pour nettoyer les produit
Vérifier périodiquement la structure du produit pour dommages ou fissures.

@ WARTUNGSANWEISUNGEN

Das Produkt ist jederzeit sauber zu halten.
Mit einem weichen, sauberen Tuch und Wasser zum Reinigen der Produkte
In regelmaBigen Absténden Uberpriifen Sie die Struktur des Produktes auf Beschadigungen oder Risse.

@ ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE

Mantenere sempre pulito il prodotto.
Use un pafio suave y agua para limpiar los productos
Controllare periodicamente la struttura del prodotto, per danni o rotture.

NESY INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Mantenga el producto limpio en todo momento.

Utilizzare un panno morbido e acqua per pulire i prodotti

Revisar periddicamente la estructura del producto de dafios y roturas.

@ GUARANTEE

This product is guaranteed against faulty manufacture for a period of 12 months from the date of purchase.

This guarantee is invalid if the product is found to have been abused or tampered with in any way, or not used for the purpose for which it was intended.
Faulty goods should be returned to their place of purchase, no product can be returned to us without prior permission.

This guarantee does not affect your statutory rights.

@ GARANTIE

Ce produit est garanti contre tout défaut de fabrication pour une période de 12 mois a partir de la date d’achat.

Cette garantie devient nulle si le produit a été détourné de son emploi ou altéré de quelque fagon que ce soit ou utilisé pour une autre fin que I'utilisation
prévue.

Les marchandises défectueuses doivent étre renvoyées au lieu d'achat, aucun produit ne peut nous étre renvoyé sans autorisation préalable.

Cette garantie n‘affecte pas vos droits légaux.

GARANTIE

Die gegen Herstellungsmangel dieses Produkts gebotene Garantie tritt am Kaufdatum in Kraft und gilt flir 12 Monate. Die Garantie verfallt, wenn festgestellt
wird, dass das Produkt auf irgendeine Weise missbraucht, manipuliert oder unzweckmaBig verwendet worden ist. Mangelhafte Ware sollte an den Handler,
von dem sie erworben wurde, zurlickgegeben werden, obgleich wir ohne vorherige Einwilligung keine Retouren annehmen. Ihre gesetzlichen Rechte werden
durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.

@ GARANZIE

Questo prodotto & garantito contro i difetti di fabbricazione per un periodo di 12 mesi dalla data di acquisto. La presente garanzia non & valida se il prodotto
risulta essere stato modificato o manomesso in qualsiasi modo, se non & stato utilizzato per lo scopo per il quale era inteso. Le merci difettose devono essere
rispedite all'indirizzo di acquisto. Nessun prodotto puo essere restituito senza la nostra preventiva autorizzazione. La presente garanzia non influisce sui diritti
statutari.

@ GARANTIA

Este producto cuenta con una garantia contra defectos de fabricacion durante un periodo de 12 meses desde la fecha de compra. La presente garantia no sera
valida en caso de que se verifique que se ha forzado o maltratado de alguna forma, o que no se ha empleado el producto para la aplicacidn destinada.
Cualquier producto defectuoso se debe devolver a la tienda donde se efectud la compra; queda prohibida la devolucidn de todo producto sin la pertinente
autorizacion por nuestra parte. Esta garantia no afecta a sus derechos legales.
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